
M14/M1A BORE GUIDE - ARA- MOR M14/M1A BORE GUIDE

Eliminates Muzzle Damage & Cleaning Rod Wear

Centers and supports your cleaning rod close to the rifle's muzzle. Taper
machined to provide an exact fit inside the flash suppressors on M14/M1A Match
Rifles.

Attributes

Name: ARA- MOR M14/M1A BORE GUIDE
Manufacturer: ARA- MOR
Product no.: 022100014
Mfr. No.: NONE
Make: Springfield
Model: M14,M1A
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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M14/M1A Bore Guide Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den M14/M1A Bore Guide von ARAMOR entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim Reinigen deines Gewehrs zu helfen, indem es deinen Reinigungsstab nah am
Mündungsbereich zentriert und stützt. Um eine sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten,
lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du den Bore Guide verwendest.
Halte den Bore Guide und den Reinigungsstab von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe den Bore Guide vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt
ist.
Verwende den Bore Guide nur für seinen vorgesehenen Zweck mit M14/M1A Gewehren.
Befolge alle Herstelleranweisungen für deinen Reinigungsstab und dein Gewehr.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, während du dein Gewehr reinigst, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit dem Bore Guide kompatibel ist, um Fehlanpassungen zu
vermeiden.
Verwende den Bore Guide in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungschemikalien zu
vermeiden.
Trage beim Reinigen deines Gewehrs geeigneten Augenschutz.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einführen oder Entfernen des Bore Guides, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Lass den Bore Guide nicht im Gewehr, wenn er nicht verwendet wird.
Bewahre den Bore Guide an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle deine Reinigungsmittel, einschließlich des Reinigungsstabs und des Bore Guides.

Installation:

Richte den Bore Guide mit dem Mündungsbereich des Gewehrs aus.
Führe den Bore Guide vorsichtig in den Mündungsfeuerdämpfer ein und achte darauf, dass er fest sitzt.
Bestätige, dass der Bore Guide sicher an seinem Platz ist.

Verwendung des Reinigungsstabs:

Führe den Reinigungsstab durch den Bore Guide ein.
Stelle sicher, dass der Reinigungsstab gerade und mit dem Bore Guide ausgerichtet ist.
Reinige das Gewehr gemäß den Herstelleranweisungen für deine Reinigungsmittel.

Entfernung:

Sobald die Reinigung abgeschlossen ist, entferne vorsichtig den Reinigungsstab aus dem Bore Guide.
Ziehe den Bore Guide vorsichtig aus dem Mündungsfeuerdämpfer heraus.

Nach der Verwendung:

Reinige den Bore Guide mit einem weichen Tuch, um Rückstände von Reinigungsmitteln zu entfernen.
Bewahre den Bore Guide an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bore Guide gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge ihn nicht im regulären Hausmüll, wenn er beschädigt ist oder gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des M14/M1A Bore Guides wende dich bitte an deinen örtlichen Händler
oder direkt an den Hersteller. Es ist wichtig, sicherzustellen, dass du bei Bedarf Unterstützung erhältst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem M14/M1A Bore Guide gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.
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M14/M1A Bore Guide Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the M14/M1A Bore Guide by ARAMOR. This product is designed to assist in the cleaning of
your rifle by centering and supporting your cleaning rod close to the muzzle. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before using the bore guide.
Keep the bore guide and cleaning rod away from children and unauthorized users.
Inspect the bore guide for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the bore guide only for its intended purpose with M14/M1A rifles.
Follow all manufacturer instructions for your cleaning rod and rifle.
Be aware of your surroundings while cleaning your firearm to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cleaning rod is compatible with the bore guide to avoid misalignment.
Use the bore guide in a wellventilated area to avoid inhaling cleaning chemicals.
Wear appropriate eye protection when cleaning your firearm.
Avoid using excessive force when inserting or removing the bore guide to prevent damage.
Do not leave the bore guide in the firearm when not in use.
Store the bore guide in a safe, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your cleaning supplies, including the cleaning rod and bore guide.

Installation:

Align the bore guide with the muzzle of the rifle.
Gently insert the bore guide into the flash suppressor, ensuring a snug fit.
Confirm that the bore guide is securely in place.

Using the Cleaning Rod:

Insert the cleaning rod through the bore guide.
Ensure the cleaning rod is straight and aligned with the bore guide.
Clean the rifle according to the manufacturer's instructions for your cleaning supplies.

Removal:

Once cleaning is complete, carefully remove the cleaning rod from the bore guide.
Gently pull the bore guide out of the flash suppressor.

PostUse Care:

Clean the bore guide with a soft cloth to remove any cleaning residue.
Store the bore guide in a safe location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the bore guide in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the M14/M1A Bore Guide, please contact your local retailer or the
manufacturer directly. It is important to ensure you have access to assistance if needed.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective cleaning experience with your
M14/M1A Bore Guide. Thank you for your attention to these guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el Guía de Cañón
M14/M1A

Introducción
Gracias por elegir el Guía de Cañón M14/M1A de ARAMOR. Este producto está diseñado para ayudar en la
limpieza de tu rifle, centrando y soportando tu varilla de limpieza cerca de la boca del cañón. Para asegurar el uso
seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el guía de cañón.
Mantén el guía de cañón y la varilla de limpieza fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el guía de cañón en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Usa el guía de cañón solo para su propósito previsto con rifles M14/M1A.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para tu varilla de limpieza y rifle.
Mantente consciente de tu entorno mientras limpias tu arma para prevenir accidentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que la varilla de limpieza sea compatible con el guía de cañón para evitar desalineaciones.
Usa el guía de cañón en un área bien ventilada para evitar inhalar productos químicos de limpieza.
Usa protección ocular adecuada al limpiar tu arma de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el guía de cañón para prevenir daños.
No dejes el guía de cañón en el arma cuando no esté en uso.
Guarda el guía de cañón en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne tus suministros de limpieza, incluyendo la varilla de limpieza y el guía de cañón.

Instalación:

Alinea el guía de cañón con la boca del rifle.
Inserta suavemente el guía de cañón en el supresor de destello, asegurándote de que esté bien
ajustado.
Confirma que el guía de cañón esté de manera segura en su lugar.

Uso de la Varilla de Limpieza:

Inserta la varilla de limpieza a través del guía de cañón.
Asegúrate de que la varilla de limpieza esté recta y alineada con el guía de cañón.
Limpia el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tus suministros de limpieza.

Retiro:

Una vez que la limpieza esté completa, retira cuidadosamente la varilla de limpieza del guía de cañón.
Retira suavemente el guía de cañón del supresor de destello.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el guía de cañón con un paño suave para eliminar cualquier residuo de limpieza.
Guarda el guía de cañón en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación



Elimina el guía de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo elimines en la basura doméstica regular si está dañado o contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación respecto al Guía de Cañón M14/M1A, por favor contacta a tu minorista local
o al fabricante directamente. Es importante asegurarte de tener acceso a asistencia si es necesario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tu Guía de Cañón M14/M1A. Gracias por tu atención a estas directrices.
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Instructions de Sécurité pour le Guide de Bore
M14/M1A

Introduction
Merci d'avoir choisi le Guide de Bore M14/M1A par ARAMOR. Ce produit est conçu pour vous aider à nettoyer votre
fusil en centrant et en soutenant votre tige de nettoyage près du canon. Pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'utiliser le guide de bore.
Gardez le guide de bore et la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le guide de bore pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Utilisez le guide de bore uniquement pour son but prévu avec les fusils M14/M1A.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour votre tige de nettoyage et votre fusil.
Soyez conscient de votre environnement pendant le nettoyage de votre arme à feu pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la tige de nettoyage est compatible avec le guide de bore pour éviter tout désalignement.
Utilisez le guide de bore dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des produits chimiques de
nettoyage.
Portez des lunettes de protection appropriées lors du nettoyage de votre arme à feu.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de bore pour éviter
d'endommager le produit.
Ne laissez pas le guide de bore dans l'arme lorsqu'il n'est pas utilisé.
Rangez le guide de bore dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemblez vos fournitures de nettoyage, y compris la tige de nettoyage et le guide de bore.

Installation :

Alignez le guide de bore avec le canon du fusil.
Insérez délicatement le guide de bore dans le cacheflammes, en vous assurant qu'il est bien ajusté.
Confirmez que le guide de bore est bien en place.

Utilisation de la Tige de Nettoyage :

Insérez la tige de nettoyage à travers le guide de bore.
Assurezvous que la tige de nettoyage est droite et alignée avec le guide de bore.
Nettoyez le fusil selon les instructions du fabricant pour vos fournitures de nettoyage.

Retrait :

Une fois le nettoyage terminé, retirez délicatement la tige de nettoyage du guide de bore.
Tirez doucement le guide de bore hors du cacheflammes.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le guide de bore avec un chiffon doux pour enlever tout résidu de nettoyage.
Rangez le guide de bore dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du guide de bore conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Guide de Bore M14/M1A, veuillez contacter votre détaillant local
ou le fabricant directement. Il est important de s'assurer que vous avez accès à de l'aide si nécessaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer à garantir une expérience de nettoyage sûre et
efficace avec votre Guide de Bore M14/M1A. Merci de prêter attention à ces directives.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Wyciora M14/M1A

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wyciora M14/M1A od ARAMOR. Produkt ten został zaprojektowany, aby wspierać czyszczenie
Twojego karabinu, centrując i podpierając Twój pręt czyszczący blisko wylotu broni. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany przed użyciem wyciora.
Trzymaj wycior i pręt czyszczący z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź wycior pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj wyciora tylko do jego zamierzonego celu w karabinach M14/M1A.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczących Twojego pręta czyszczącego i karabinu.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas czyszczenia broni, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że pręt czyszczący jest kompatybilny z wyciorem, aby uniknąć niewłaściwego ustawienia.
Używaj wyciora w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania chemikaliów czyszczących.
Noś odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni.
Unikaj używania nadmiernej siły przy wkładaniu lub wyjmowaniu wyciora, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nie zostawiaj wyciora w broni, gdy nie jest używany.
Przechowuj wycior w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź swoje akcesoria do czyszczenia, w tym pręt czyszczący i wycior.

Montaż:

Wyrównaj wycior z wylotem karabinu.
Ostrożnie włóż wycior do tłumika płomienia, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Potwierdź, że wycior jest pewnie na miejscu.

Używanie Pręta Czyszczącego:

Włóż pręt czyszczący przez wycior.
Upewnij się, że pręt czyszczący jest prosty i wyrównany z wyciorem.
Czyść karabin zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi Twoich akcesoriów do czyszczenia.

Usuwanie:

Po zakończeniu czyszczenia ostrożnie wyjmij pręt czyszczący z wyciora.
Delikatnie wyciągnij wycior z tłumika płomienia.

Pielęgnacja po Użyciu:

Wyczyść wycior miękką szmatką, aby usunąć resztki chemikaliów czyszczących.
Przechowuj wycior w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wycior zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub zawiera materiały niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Wyciora M14/M1A, skontaktuj się ze swoim lokalnym
sprzedawcą lub bezpośrednio z producentem. Ważne jest, aby mieć dostęp do pomocy w razie potrzeby.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z Wycior M14/M1A. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.
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M14/M1A Puhdistuspuikkoohjurin Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ARAMORin M14/M1A puhdistuspuikkoohjurin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan kiväärisi
puhdistamisessa keskittämällä ja tukemalla puhdistustankoa lähellä kiväärin suuta. Jotta voit käyttää tätä tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata alla olevia turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen puhdistuspuikkoohjurin käyttöä.
Pidä puhdistuspuikkoohjuri ja puhdistustanko lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista puhdistuspuikkoohjuri ennen käyttöä vahinkojen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Käytä puhdistuspuikkoohjuria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa M14/M1A kivääreissä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistustangon ja kiväärin osalta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi puhdistaessasi asetta onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että puhdistustanko on yhteensopiva puhdistuspuikkoohjurin kanssa väärän kohdistuksen
estämiseksi.
Käytä puhdistuspuikkoohjuria hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi puhdistuskemikaalien hengittämisen.
Käytä sopivia silmäsuojia puhdistaessasi asetta.
Vältä liiallista voimaa puhdistuspuikkoohjurin asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä jätä puhdistuspuikkoohjuria aseeseen, kun sitä ei käytetä.
Säilytä puhdistuspuikkoohjuri turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää puhdistusvälineesi, mukaan lukien puhdistustanko ja puhdistuspuikkoohjuri.

Asennus:

Kohdista puhdistuspuikkoohjuri kiväärin suun kanssa.
Työnnä puhdistuspuikkoohjuri varovasti salamalaitteen sisään varmistaen tiukan istuvuuden.
Varmista, että puhdistuspuikkoohjuri on tukevasti paikallaan.

Puhdistustangon Käyttö:

Työnnä puhdistustanko puhdistuspuikkoohjurin läpi.
Varmista, että puhdistustanko on suora ja kohdistettu puhdistuspuikkoohjurin kanssa.
Puhdista kivääri valmistajan ohjeiden mukaisesti puhdistusvälineillesi.

Poistaminen:

Kun puhdistus on valmis, poista varovasti puhdistustanko puhdistuspuikkoohjurin läpi.
Vedä puhdistuspuikkoohjuri varovasti ulos salamalaitteesta.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Puhdista puhdistuspuikkoohjuri pehmeällä liinalla poistaaksesi puhdistusjäämät.
Säilytä puhdistuspuikkoohjuri turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistuspuikkoohjuri paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen M14/M1A puhdistuspuikkoohjuriin, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajaan suoraan. On tärkeää, että sinulla on pääsy apuun tarvittaessa.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen M14/M1A
puhdistuspuikkoohjurin kanssa. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin.
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M14/M1A Bore Guide Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt M14/M1A Bore Guide från ARAMOR. Denna produkt är utformad för att assistera vid rengöring av
ditt gevär genom att centrera och stödja din rengöringsstav nära mynningen. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt gevär är oladdat innan du använder boreguiden.
Håll boreguiden och rengöringsstaven borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera boreguiden för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd boreguiden endast för sitt avsedda syfte med M14/M1A gevär.
Följ alla tillverkarens instruktioner för din rengöringsstav och gevär.
Var medveten om din omgivning medan du rengör ditt gevär för att förhindra olyckor.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att rengöringsstaven är kompatibel med boreguiden för att undvika feljustering.
Använd boreguiden i ett välventilerat område för att undvika inandning av rengöringskemikalier.
Bär lämplig ögonskydd när du rengör ditt gevär.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort boreguiden för att förhindra skador.
Lämna inte boreguiden i geväret när den inte används.
Förvara boreguiden på en säker, torr plats när den inte används.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att ditt gevär är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla dina rengöringsmaterial, inklusive rengöringsstav och boreguide.

Installation:

Justera boreguiden med mynningen av geväret.
Försiktigt sätt in boreguiden i blixtskyddet, se till att den sitter tätt.
Bekräfta att boreguiden sitter säkert på plats.

Använda Rengöringsstaven:

Sätt in rengöringsstaven genom boreguiden.
Se till att rengöringsstaven är rak och justerad med boreguiden.
Rengör geväret enligt tillverkarens instruktioner för dina rengöringsmaterial.

Borttagning:

När rengöringen är klar, ta försiktigt bort rengöringsstaven från boreguiden.
Dra försiktigt ut boreguiden ur blixtskyddet.

Efter Användning:

Rengör boreguiden med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rengöringsrester.
Förvara boreguiden på en säker plats borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort boreguiden i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte bort den i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller innehåller farliga material.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående M14/M1A Bore Guide, vänligen kontakta din lokala återförsäljare
eller tillverkaren direkt. Det är viktigt att säkerställa att du har tillgång till hjälp vid behov.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
M14/M1A Bore Guide. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro M14/M1A Bore Guide

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali M14/M1A Bore Guide od ARAMOR. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil čištění
vaší pušky tím, že centrálně a podpůrně umístí vaši čistící tyč blízko ústí. Aby byla zajištěna bezpečná a efektivní
manipulace s tímto produktem, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá před použitím bore guide.
Držte bore guide a čistící tyč mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte bore guide na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Používejte bore guide pouze pro jeho zamýšlený účel s puškami M14/M1A.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro vaši čistící tyč a pušku.
Buďte si vědomi svého okolí při čištění vaší střelné zbraně, abyste předešli nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je čistící tyč kompatibilní s bore guide, abyste se vyhnuli nesprávnému zarovnání.
Používejte bore guide v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování čisticích chemikálií.
Noste vhodnou ochranu očí při čištění vaší střelné zbraně.
Vyhněte se použití nadměrné síly při vkládání nebo vyjímání bore guide, abyste předešli poškození.
Nenechávejte bore guide v zbrani, když se nepoužívá.
Ukládejte bore guide na bezpečné a suché místo, když se nepoužívá.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte své čisticí potřeby, včetně čistící tyče a bore guide.

Instalace:

Zarovnejte bore guide s ústím pušky.
Jemně vložte bore guide do tlumiče, aby byl zajištěn těsný fit.
Potvrďte, že je bore guide bezpečně na svém místě.

Použití čistící tyče:

Vložte čistící tyč skrz bore guide.
Ujistěte se, že je čistící tyč rovná a zarovnaná s bore guide.
Čistěte pušku podle pokynů výrobce pro vaše čisticí potřeby.

Odstranění:

Jakmile je čištění dokončeno, opatrně vyjměte čistící tyč z bore guide.
Jemně vytáhněte bore guide z tlumiče.

Údržba po použití:

Vyčistěte bore guide měkkým hadříkem, abyste odstranili zbytky čisticích prostředků.
Ukládejte bore guide na bezpečné místo mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte bore guide v souladu s místními předpisy.
Neličte ho do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se M14/M1A Bore Guide, prosím, kontaktujte svého místního prodejce nebo
výrobce přímo. Je důležité zajistit, abyste měli přístup k pomoci, pokud je to potřeba.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším M14/M1A
Bore Guide. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


